
VOTER’S CERTIFICATE/CERTIFICADO ELECTORAL_____________________________MUNICIPALITY, STATE OF GEORGIA/MUNICIPIO, ESTADO DE GEORGIA 

I hereby certify that I am qualified to vote in the election held on  , and that I have not and will not vote elsewhere in this election in my own 
name or in any other name, and that I am a citizen of the United States and am not currently serving a sentence for a felony conviction. 
Certifico por el presente que soy elegible para votar en las elecciones celebradas el de  ; que no he votado ni votaré en ninguna otra parte en estas   
elecciones, con mi propio nombre o con ningún otro; que soy ciudadano de los Estados Unidos; y que no estoy cumpliendo una sentencia por la condena de un delito grave en la 
actualidad. 

I understand that making a false statement on this certificate is a felony under O.C.G.A § 21-2-562. 
Entiendo que el hacer una declaración falsa en este Certificado es un delito grave, conforme al Artículo 21-2-562 del Código Oficial Comentado de Georgia (O.C.G.A. en Inglés). 

Elector’s Name/Nombre del votante Current Residence Address of Elector/Domicilio actual del votante 
(If current safe voter, current mailing Address): R.F.D., Street or Road, PO Box 
(Si es un votante del Programa Vote Sate, indique el domicilio actual); Dirección rural (R.F.D.), calle o 
carretera, casilla de correo 

Signature/Firma:  
City, State, Zip Code/Ciudad, Estado, Código Postal 

Elector’s Date of Birth/Fecha de nacimiento del votante:  

(POLL OFFICER USE/USO PARA EL FUNCIONARIO ELECTORAL) 

Name or initials of poll officer receiving voter’s certificate: 

IN CASE OF PHYSICAL DISABILITY OR ILLITERACY, FILL OUT THE FOLLOWING: 
Reason for assistance:   (   ) Elector is unable to read the English language 

     (   ) Elector requires assistance due to physical disability 

TYPE OF IDENTIFICATION PROVIDED: 
1.  Georgia Driver’s License 
2.  Valid ID card issued by any state or U.S. with photo 
3.  Valid U.S. Passport 
4.  Valid Government employee photo ID 
5.  Valid U.S. military ID card with photo 
6.  Valid tribal ID card with photo

Ballot Stub Number (Paper Ballots Only)   
Voting Machine Admission Number   

Signature of poll officer completing the section:

IN ELECTIONS IN WHICH THERE ARE NO FEDERAL CANDIDATES ON THE BALLOT. THE FOLLOWING PERSONS MAY ASSIST AN ELECTOR WHO IS ENTITLED TO RECEIVE 
ASSISTANCE IN VOTING (Non-Federal Elections)/ EN LAS ELECCIONES EN LAS CUALES NO HAY CANDIDATOS FEDERALES EN LA BOLETA, LAS PERSONAS SIGUIENTES PODRÁN 
AYUDAR A UN VOTANTE QUE TIENE DERECHO A RECIBIR ASISTENCIA PARA LA VOTACIÓN (elecciones no federales): 

(  ) an elector, residing in this precinct, other than a poll officer or poll watcher /Un votante que reside en este distrito electoral, que no es un funcionario u observador electoral 

(  ) the elector’s brother / El hermano del votante 

(  ) the elector’s sister / La hermana del votante 

(  ) the elector’s mother / La madre del votante 

(  ) the elector’s father / El padre del votante 

(  ) the elector’s spouse / El cónyuge del votante 

(  ) the elector’s child / El hijo del votante 

Name of person assisting such elector is/Nombre de persona asistiendo al votante:  

ME-VC-BL-17

PROVISIONAL BALLOT VOTERS ONLY / SOLO PARA VOTANTES CON BOLETAS PROVISIONALES 

I believe I last registered to vote in Georgia / Creo que me registré por última vez para votar en Georgia:  

� At the Department of Drivers Services, DL#   Issued Date/fecha de Emisión: 
     En el Departamento de vehículos de motorizados, numero de licencia  
� By Mail /Por Correo 
� In Person at (please specify location)/En persona (indique el lugar) _
� Other / Otro: 

� If other than Department of Drivers Services, approximate date of registration:
Si el registro fue en un lugar distinto del Departamento de vehículos de motorizados indique la fecha aproximada de dicho registro  

PROVISIONAL/CHALLENGED BALLOT VOTERS ONLY / SOLO PARA VOTANTES CON BOLETAS IMPUGNADAS O PROVISIONALES 

POLL OFFICER MUST MARK TYPE OF PROVISIONAL/CHALLENGED VOTER. Check all that apply: 

PI  Registered voter who does not have photo ID to present at time of voting 
PR  Person believing that he or she has timely registered to vote but whose name does not appear on electors list 
IR  Voter who registered for the first time by mail, but did not provide required identification. 

EH Voter who is casting a ballot during extended poll hours as a result of a court order (applies to federal elections only) 
OP  Out of Precinct 
X  Voter who registered for the first time in Georgia but did not provide proof citizenship 
V  Person who did not verify 

First time registrant by mail only (IDR): May provide one of the six (6) ID 
items listed to the left, or one of the following: 
a)  Current utility bill
b)  Current bank statement
c)  Government check or paycheck
d)  Valid Gov’t. document with name and address
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